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Willkommen bei VOGEL PUMPEN

Welcome to VOGEL PUMPS

● STOCKERAU

1909 gründete Ing. ERNST

VOGEL die Spezialfabrik Mo-

derner Pumpen in Stockerau

und begann mit dem Bau von

Kreiselpumpen nach eigenen

Patenten.

1992 übernahm VOGEL den

österreichischen Chemie- und

Prozesspumpenhersteller

Ochsner.

1994 meldete VOGEL eine

speziell für Pumpen entwickel-

te, systemorientierte Drehzahl-

regelung mit Mikroprozessor

unter dem Markennamen

HYDROVAR zum Europapatent

an.

Nach 85 Jahren im Familienbe-

sitz wurde die Pumpenfabrik

ERNST  VOGEL 1995 an den

amerikanischen Pumpen-

produzenten Goulds Pumps

verkauft.

1997 übernahm der US-

Konzern ITT-Industries 100%

der Anteile von Goulds Pumps.

Heute beschäftigt VOGEL etwa

300 Mitarbeiter und erwirt-

schaftet einen Umsatz von

annähernd 55 Millionen Euro.

In 1909 Ing. ERNST  VOGEL

founded the company in

Stockerau and started to

manufacture centrifugal

pumps according to his own

patents.

In 1992 VOGEL  PUMPS took

over the Autrian chemical and

process pump manufacturer

Ochsner.

In 1994 VOGEL obtained the

European patent for its

microprocessor based

pumping system, called

HYDROVAR.

After 85 years as a family owned

company VOGEL  PUMPS was acquired

by the American pump manufacturer

Goulds Pumps, Inc. in 1995.

In 1997 ITT Industries acquired 100% of

the shares of Goulds Pumps, Inc.

Now  VOGEL employs about

300 people and has a sales

volume of approximately

Euro 55 million.

● VIENNA
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ERNST VOGEL entwickelte den

Leitapparat für mehrstufige

Pumpen, diese Erfindung wurde

1917 patentiert und war die

Grundlage für den Bau wirt-

schaftlicher Mehstufenpumpen.

Eine der ersten gebauten Mehr-

stufenpumpen mit einer

Förderleistung von 6.000 l/min

war von 1918 bis 1962 in einem

Wasserwerk im Einsatz.

ERNST VOGEL developed the

diffuser for multistage pumps,

this invention was patented

1917 and was fundamental for

manufacturing economic multi-

stage pumps.

One of the first built multistage

pumps with a capacity of

6.000 l/min was operating in a

water pumping station from

1918 until 1962.
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VOGEL heute
VOGEL today

VOGEL fertigt ein umfassendes

Programm an Pumpen für die

Wassertechnik und Industrie

und verfügt über ein welt-

weites Vertriebsnetz.

Auf einem Areal von 40.000 m²

sind im Werk Stockerau

Forschung und Entwicklung

mit modernster CAD/CAM-

Technik, mechanische Ferti-

gung, Montage, Prüfstände

sowie die Verkaufszentrale für

Österreich und den Export

konzentriert.

The VOGEL brand name

identifies one of  the widest

ranges of commercial and

industrial pumps with sales

channels worldwide.

The complex in Stockerau with

an area of 40.000 m²

comprises the research and

engineering departments

equipped with latest CAD/CAM

facilities, machining, assem-

bling, testing facilities, as well

as the domestic and export

sales offices.
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Qualität und Innovation Made in Austria
Quality and Innvoation made in Austria

Als eine der ersten Pumpen-

fabriken Europas wurde VOGEL

nach ISO 9001 zertifiziert.

Unser Qualitätssystem „Total

Quality“ sichert höchste

Qualität unserer Produkte.

VOGEL was one of  the first

pump companies to be

awarded the ISO 9001 quality

certificate. Our quality system

„Total Quality“ guarantees the

highest quality standards for

our products and services.
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Anwendungsbereiche
Applications

Vogel Produkte und System-

lösungen bieten ein umfassen-

des Lieferprogramm, das die

verschiedensten Anwendungs-

gebiete, Leistungsbereiche und

Einbauarten für die Industrie,

Gebäudetechnik, den Anlagen-

bau und das Gewerbe abdeckt.

Vogel products and systems

are found throughout the

world‘s infrastructure and

drive some of the most basic

human needs and endeavors.

                   Wasserversorgung - Water Supply

                   Allgemeine Industrie - General Industry

                    Lebensmittel- und Getränkeindustrie -
                   Food and Beverage Industry

                  Gebäudetechnik - Building Service

                Eisen- und Stahlindustrie -
        Iron and Steel Industry

              Papierindustrie - Paper and Pulp Industry

            Kraftwerke - Power Generation

       Heizungstechnik - District Heating  / HVAC

   Bergwerksentwässerung - Mining Dewatering

Ausrüster und Anlagenbau - OEM‘s and Plant Engineering
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VOGEL Mehrstufenpumpen
VOGEL Multistage Pumps

VOGEL Mehrstufenpumpen
werden eingesetzt als Speise-
pumpen in Industrie-
kesselanlagen, Spritzwasser-
pumpen in der Papierindustrie,
Osmose und Ultrafiltration,
Pumpen für die Wasserversor-
gung, Druckerhöhungs-
pumpen, Beregnungs- und
Feuerlöschpumpen.

Pumpengrößen von DN 40 bis
DN 300  ermöglichen Förder-
mengen bis zu 2000 m3/h und
Förderhöhen bis zu 500 m,
teilweise bis 850 m in horizon-
taler oder vertikaler Ausfüh-
rung.

Das modulare Baukastensy-
stem erlaubt eine große Anzahl
an Ausführungsvarianten bei
minimaler Teileanzahl.

Eine umfangreiche Werkstoff-
palette von Grauguss bis
legiertem Stahlguss sowie
Wellenabdichtungen mit
Packungsstopfbüchse,
Gleitringdichtungen oder
Patronen - Gleitringdich-
tungen ermöglichen eine
einfache Anpassung an das zu
fördernde Medium.

VOGEL multistage pumps are
used  in industrial boiler feed,
shower applications in paper
mills, osmosis and ultra
filtration systems, water supply
and booster systems, irrigation
and fire fighting.

Pump sizes from DN 40
(1 1/2”) up to DN 300 (12”)
discharge allow capacities up to
2000 m3/h (8800 USgpm) and
heads up to 500 m (1640 feet),
partially 850 m (2790 feet) in
horizontal, vertical or long
shaft design.

The modular design offers a
wide range of configurations
with a minimum of
components.

A wide range of materials from
cast iron to stainless steel and
shaft sealing versions such as
stuffing boxes, mechancial
seals and cartridge seals allow
a perfect fit according to the
requirements of the handled
liquid.
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VOGEL Tauchmotorpumpen

VOGEL Submersible Pumps

Der Leistungsbereich an
Tauchmotorpumpen umfaßt
Baugrößen für Bohrlöcher von
4” bis 12”. Damit werden
Fördermengen bis 560 m3/h
und Förderhöhen bis 450 m
abgedeckt.

Anwendungen wie kommunale
Trinkwasserversorgung, Zu-
bringerpumpen für Wasser-
aufbereitungsanlagen wie
Osmose und Ultrafiltration,
Wasserhaltung in der Bautech-
nik und Bergbau, Spring-
brunnenanlagen.

Die Tauchmotoren werden
optional in zwei Ausführungs-
varianten angeboten, bis
37 kW in Halbnassausführung
mit hermetisch dichter Motor-
wicklung und bis Leistungen
von 300 kW mit wiederbe-
wickelbarer Nasswicklung.

Neben dem Einbau in Bohr-
löcher oder Pumpensümpfe
können die Pumpen auch in
Druckmäntel in vertikaler oder
horizontaler Anordnung
eingebaut werden.

Die Werkstoffpalette umfasst
Ausführungen zur Förderung
von Trinkwasser und auch
Seewasser.

The range of submersible
pumps covers sizes for bore-
holes from 4” up to 12” ,
capacities up to 560 m3/h
(2470 Usgpm) and heads up to
450 m (1480 feet).

Applications in public water
supply, intake pumps for water
treatment as osmosis, ultra-
filtration, water control in
construction and mining,
fountains.

The submersible motors are
available in two versions, up to
37 kW (200 HP) in semi-wet
design with hermetically sealed
windings and optionally up to
300 kW (410 HP) in rewindable
wet design.

In addition to the installation
in boreholes or pump sumps,
pressure shrouds for vertical or
horizontal installations are
available.

Material configurations for
drinking water and seawater
are offered.
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VOGEL Spiralgehäusepumpen
VOGEL Endsuction Pumps

VOGEL Spiralgehäusepumpen
werden in der Industrie und
Gebäudetechnik, sowie in der
Wasserversorgung eingesetzt.

Baugrößen DN 25 bis DN 600
ermöglichen einen Förder-
mengenbereich bis 4600 m3/h
und Förderhöhen bis 160 m.

Im Baugrößenbereich bis
DN 150 entsprechen die
Pumpen der ISO 2858 /
ISO 5199. Nahezu alle
Pumpengrößen sind optional
mit Inducern und auch in
vertikaler sowie in Gestänge-
ausführung lieferbar.

Neben der Basisversion für
Gehäusedrücke von 16 bar
steht optional auch eine
Ausführung für 25 bar zur
Verfügung.

Bis DN 150 werden die Pum-
pen auch in kompakter Block-
bauweise angeboten.

Ausführungen mit Gleitring-
dichtungen oder in leckage-
freier Ausführung mit Magnet-
kupplung und eine umfangrei-
che Werkstoffpalette von Grau-
guss, Sphäroguss, legiertem
Stahlguss, Duplex und Sonder-
legierungen ermöglicht eine
Anpassung an die Erfordernis-
se der zu pumpenden Medien.

VOGEL endsuction pumps are
used in various industries,
building services and water
supply.

Sizes DN 25 (1“) up to DN 600
(24”) cover capacities up to
4600 m3/h (20250 USgpm) and
heads up to 160 m
(520 feet). Up to sizes
DN 150 (6”) the pumps are in
compliance with ISO 2858 /
ISO 5199. Nearly all pump
sizes are optionally available
with inducers and in a vertical
as well as an long-shaft design.

Additionally to the basic casing
pressure of 16 bar (230 psig) a
version for 25 bar (360 psig) is
available.

Pumps with mechanical seals
or hermetic versions with
magnetic couplings as well as
materials such as cast iron,
ductile iron, stainless steel,
duplex and special alloys
allow a perfect fit for the
different handled fluids and
applications.

9
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HYDROVAR®

Die intelligente und bediener-
freundliche Drehzahlregelung
für Kreiselpumpen und Lüfter
von 1,1 kW bis 30 kW.

The intelligent and user friendly
variable speed drive for centri-
fugal pumps and fans from
1.1 kW up to 30 kW.

10

Mehrstufige Pumpen MPBH, SVH mit HYDROVAR
Multistage pumps MPBH, SVH with HYDROVAR
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HYDROVAR®

HYDROVAR is the first
microprocessor based  pump
system controller, engineered
by VOGEL in Austria.
HYDROVAR provides much
more than a standard inverter
system. Without using any
additional devices the
performance of one or more
pumps is controlled accurately
to the actual requirement.
The standard HYDROVAR is
suited for direct mounting for
any three phase motor.
It is available for power ratings
of 1.1 up to 30.0 kW.

Der HYDROVAR ist die erste,
systemorientierte Drehzahl-
regelung mit Mikroprozessor,
die von VOGEL in Österreich
speziell für Pumpen entwickelt
wurde.
HYDROVAR kann viel mehr als
ein normaler Frequenzum-
former! Er passt die Leistung
einer oder mehrerer Pumpen
ohne jegliche Zusatzgeräte
genau dem Bedarf an!
Der Standard-HYDROVAR ist
für direkte Montage auf jeden
beliebigen Drehstrommotor
geeignet.
Er steht für Leistungen von
1,1 bis 30,0 kW zur Verfügung.

Die  HYDROVAR®  Familie
The HYDROVAR®  Family

HYDROVAR

Einphasiger Eingang 220-240 V

Motorgröße 0,55 bis 2,2 kW

HYDROVAR

Singlephase input 220-240 V

Motorsize 0.55 up to 2.2 kW

HYDROVAR

Dreiphasiger Eingang 380-460 V

Motorgröße 1,5 kW bis 11 kW

HYDROVAR

Threephase input 380-460 V

Motorsize 1.5 up to 11 kW

HYDROVAR

Dreiphasiger Eingang 380-460 V

Motorgröße 15,0 kW bis 22,0 kW

HYDROVAR

Threephase input 380-460 V

Motorsize 15.0 up to 22.0 kW



Vogel Pumpen

12

HYDROVAR®  Smart

Die intelligente und bediener-
freundliche Steuerungslogik für
jeden handelsüblichen Frequenz-
umformer

The intelligent and user friendly
control logic, suitable for all
standard frequency converters

● Patented Control System

● Enclosure IP55 for wall
mounting version

● Suitable for combination
with all standard frequency
converters

● No limitation of the
power range

● Hydrovar controlled
variable speed drive for
any supply voltage
range possible

● Integrated multi pump
controller

● No external power
supply required
(24V AC/DC output
of the VFD can be used)

● RS485 interface input
included as standard

● Patentiertes Regelsystem

● Schutzart IP55

● Mit jedem Frequenzum-
former kombinierbar

● Für jede Leistung verwend-
bar

● Für Umrichter mit beliebiger
Versorgungsspannung

● Integrierte Folgepumpen -
Steuerung bis zu 4 Pumpen

● Spannungsversorgung
24 V AC/DC - direkt vom
FU verwendbar

● RS485 Schnittstelle für
externe Kommunikation
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HYDROVAR® -  Umwälzpumpen

HYDROVAR® -  Circulation pumps

Bis zu 70% Energieeinsparung durch Verwendung
von HYDROVAR Pumpen für Zirkulationssysteme

Up to 70% energy saving by use of HYDROVAR pumps
in circulation systems

Unsere Inline - Pumpen werden bis Nennweite 300 mm
gebaut. Die Anwendung reicht von kommunalen
Heizungsbetrieben bis in den Heizungs- und Klima-
bereich der Gebäudetechnik. Die Fördermengen
reichen bis zu 1000 m³/h, die Förderhöhen bis 85 m.
Die Pumpen sind sowohl als Einzelpumpen, als auch in
Zwillingsausführung mit integrierter Rückschlagklappe
verfügbar. Ein Großteil der Inline Pumpen werden
heute als Regelpumpen mit direkt aufgebautem
HYDROVAR ausgeführt.

Our inline-pumps are manufactured up to a flange size
of 300 mm. The application ranges from district
heating plants to heating-, and cooling systems in the
commercial building service. The offered models cover
a capacity of up to 1000 m³/h and a head up to 85 m.
They are available as single pumps and also in twin-
casing execution with integrated non return valve.
Nowadays the majority of these pumps are supplied as
speed controlled pump units with directly mounted
Hydrovar.
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HYDROVAR®  - Druckerhöhungspumpen
HYDROVAR®  - for booster units

Application with
multistage pumps:

Automatically working
packaged booster units
and plants for water
supply and irrigation.

Die ideale Anwendung mit
mehrstufigen Kreisel-
pumpen:

Vollautomatische Kompakt-
drucksteigerungsanlagen,
Wasserversorgungs- und Be-
wässerungspumpwerke.

Kontrollieren Sie Ihre Anlage rund um
die Uhr per SMS!

Control your pumps around the clock via
SMS!

PumpWatcher

●●●●● Remote alarm

●●●●● Remote monitoring

●●●●● Remote access

●●●●● Remote control

●●●●● Remote measuring

●●●●● Fernalarmieren

●●●●● Fernüberwachen

●●●●● Fernwirken

●●●●● Fernsteuern

●●●●● Fernmessen
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Von der Pumpe bis zur Pumpanlage
From the pump towards pumping solutions

In jenen Fällen wo nicht nur
eine geeignete Kreiselpumpe
benötigt, sondern eine kom-
plette Pumpstation errichtet
werden soll, steht der VOGEL-
ANLAGENBAU zur Verfügung.

VOGEL arbeitet komplette Lö-
sungen bis zur betriebsberei-
ten Gesamtanlage aus. Außer
Pumpen werden noch folgen-
de Komponenten eingesetzt:

● Hydraulische Armaturen

● Steuer- und Regelgeräte

● Elektrische Schaltanlagen

● Drehzahlregelgeräte

● komplette hydraulische In-
stallationen in rost-
freier Ausführung oder ver-
zinkter Ausführung

● elektrische Installationen

● Kompaktpumpstationen für
Reinwasser und Abwasser

● Fernwirkanlagen per Funk
und Telefon

In cases where it is not
sufficient to provide only a
pump, rather an integrated
pumping package complete
(with automatic controls).
VOGEL’s project department
has the experience and
knowledge to provide
complete pumping packages
from design to commissioning
including:

● electrical and hydraulical
control units

● electrical switch panels

● variable speed units

● complete hydraulic
installations in 304 or 316 SS

● electrical installations

● prefabricated pumping
stations for clean and waste
water

● telemetry systems

● water conditioning units
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Pumpenfabrik ERNST VOGEL GmbH

A-2000 Stockerau

Ernst Vogel-Straße 2

Telefon: 02266/604

Telefax: 02266/65 311

E-mail: verkauf.austria@vogel.itt.com

Verkaufsbüro und Kundendienststellen in
Österreich

A-4600 Wels

Haidestraße 41

Telefon: 07242/66 8 51, 52, 53, 54
Telefax: 07242/66 8 51/12

A-8054 Graz-Seiersberg

Kärntner Straße 518
Telefon: 0316/28 61 20
Telefax: 0316/28 70 42

A-6175 Kematen

Bahnhofstraße 31

Telefon: 05232/20 0 01
Telefax: 05232/20 0 03

A-9020 Klagenfurt
Schachterlweg 58

Telefon: 0463/31 93 20

Telefax: 0463/31 93 17

www.vogel-pumpen.com

Liste 1010.1.B
8/2007-d/e - Art. Nr. 771360105

‚‚Hinweis gemäß Produkthaftungsgesetz:
Die angeführten Einsatzmöglichkeiten sind nur als eine
Produktübersicht aufzufassen. Die genauen Einsatzgrenzen sind
dem Angebot, der Auftragsbestätigung und der Betriebsanleitung
zu entnehmen.”


